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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2006/121/EU,
18. detsember 2006,

millega muudetakse noukogu direktiivi 67/548/EMU ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja
miérgistamist kiisitlevate 6igus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta, et kohandada seda
miirusega (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide registreerimist, hindamist,

autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaalide Agentuur

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 95,
vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vdttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras®

! ELT C 294, 25.11.2005, 1k 38.

2 Euroopa Parlamendi 17. novembri 2005. aasta arvamus (ELT C 280 E, 18.11.2006, 1k 440),
ndukogu 27. juuni 2006. aasta tihine seisukoht (ELT C 276 E, 14.11.2006, lk 252) ja
Euroopa Parlamendi 13. detsembri 2006. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).
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ning arvestades jargmist:

Pidades silmas méiruse (EU) nr 1907/2006 vastuvotmist, tuleks kohandada direktiivi
67/548/EMU? ning jitta vilja selles sisalduvad teavitamist ja kemikaalide riskihindamist ksitlevad

eeskirjad,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 67/548/EMU muudetakse jirgmiselt:

1) artikli 1 16ikest 1 jéetakse vélja punktid a, b ja c;
2) artikli 2 Iikest 1 jdetakse vilja punktid c, d, fja g;
3) artikkel 3 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 3

Ainete omaduste katsetamine ja hindamine

Kéesoleva direktiivi raames ainetega teostatavad katsed viiakse 1dbi vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta mairuse (EU) nr 1907/2006 (mis késitleb
kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega

asutatakse Euroopa Kemikaalide Agentuur)* artikli 13 nduetele.

* ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1.”;

Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1.
EUT 196, 16.8.1967, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni direktiiviga
2004/73/EU (ELT L 152, 30.4.2004, Ik 1).
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4)

S)

6)

7)

8)

artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
a) loikes 1 asendatakse esimene 161k jargmisega:

“Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed tagamaks, et aineid ei viida turule
ainena vOi valmististe koostisainena, kui nad ei ole pakendatud ja méargistatud
vastavalt kdesoleva direktiivi artiklitele 22-25 ja kédesoleva direktiivi VI lisas
sitestatud kriteeriumitele, ning registreeritud ainete puhul vastavalt méiruse (EU)

nr 1907/2006 artiklite 12 ja 13 kohaldamisel saadud teabele, vélja arvatud valmististe

puhul, mida kisitlevad muude direktiivide satted.”;
b)  Loige 2 asendatakse jargmisega:

“2. Loike 1 esimeses 10igus osutatud meetmeid kohaldatakse kuni ainete
kandmiseni I lisasse voi kuni tehakse otsus ainete lisasse kandmata jatmise

kohta vastavalt artiklis 29 kehtestatud menetlusele.”;
artiklid 7—15 jaetakse vilja;
artikkel 16 jaetakse vélja;
artiklid 17-20 jéetakse vélja;

artikkel 27 jietakse vilja;
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9) artikkel 32 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 32
Viited

Viiteid kéesoleva direktiivi VIIA, VIIB, VIIC, VIID ja VIII lisale loetakse viideteks
méiruse (EU) nr 1907/2006 vastavatele VI, VII, VIII, IX, X ja XI lisale”;

10) V lisa jéetakse vilja;
11) VI lisa muudetakse jargmiselt:

a)  Kaéesoleva lisa punktides 1.6.2, 1.7.2,1.7.3,2.1,2.2.1,2.2.2,2.2.2.1,2.2.3,2.2.4,
225,3.1.1,3.1.5.1,3.1.5.2,3.2.1,3.2.2,3.2.3,3.2.5,3.2.6.1,3.2.6.2,3.2.7.2,4.2.3.3,
5.1.3,9.1.1.1,9.1.1.2, 9.3 ja 9.5 asendatakse sonad “V lisa” ja “kdesoleva direktiivi
V lisa” sdnadega “komisjoni méiruses (EU) nr 1907/2006 artikli 13 15ikes 2

médratletud katsemeetoditega ”;
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b)  punkti 1.6.1 alapunkt a asendatakse jargmisega :
“a) ainete puhul, mille kohta on vaja miiruse (EU) nr 1907/2006 VI, VII ja

VIII lisas sdtestatud teavet, saadakse enamik klassifitseerimiseks ja
margistamiseks vajalikest andmetest “baaskogumist”. Selline klassifitseerimine
ja mirgistus tuleb vajadusel iile vaadata, kui saadakse tdiendavaid andmeid
(méruse (EU) nr 1907/2006 1X ja X lisa);”

c) punkti 5.1 teine 10ik asendatakse jargmisega:

“Allpool satestatud kriteeriumid tulenevad otseselt katsemeetodeid kisitlevas
komisjoni médruses sitestatud katsemeetoditest, nagu need on midratletud médruse
(EU) nr 1907/2006 artikli 13 1dikes 2, niivord kui neid on nimetatud. Méiruse

(EU) nr 1907/2006 VII ja VIII lisas osutatud “baaskogumi” kohaselt ndutavad
katsemeetodid on piiratud ja nende abil saadav teave ei pruugi olla asjakohaseks
klassifitseerimiseks piisav. Klassifitseerimiseks voib olla vaja tdiendavaid andmeid,
mis saadakse méiruse (EU) nr 1907/2006 IX vdi X lisast voi muude samaviirsete
uuringutega. Lisaks sellele v3ib ainete klassifitseerimise saadud uusi andmeid

arvestades ldbi vaadata.”;
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d) punkti 5.2.1.2 teise 10igu teine lause asendatakse jargmisega:

“Sellised tdiendavad teaduslikud tdendid peaksid tavaliselt tuginema mééruse
(EU) nr 1907/2006 IX lisas ndutavatele vdi samaviirsetele uuringutele ning need

voivad sisaldada jargmist:”.

12)  VIIA, VIIB, VIIC, VIID ja VIII lisa jietakse vilja.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid

alates 1. juunist 2008. Liikmesriigid teatavad neist viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu vitavad, lisavad nad nendesse voi nende ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad

ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

vastuvdetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
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Artikkel 3
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Direktiivi kohaldatakse alates 1. juunist 2008.

Olenemata kéesoleva artikli teisest 15igust kohaldatakse artikli 1 punkti 6 alates 1. augustist 2008.

Artikkel 4
Kaesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 18. detsember 2006

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

J. BORRELL FONTELLES M. VANHANEN
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REACH COMPLIANCE

REGULATION (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency, amending Directive
1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive
76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC.

DIRECTIVE 2006/121/EC of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 amending Council Directive 67/548/EEC
on the approximation of laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous
substances in order to adapt it to Regulation (EC) No 1907/2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) and establishing a European Chemicals Agency.

B-Lands Consulting provides consultancy services and LEAP AHEAD® services designed to help

I I About B-Lands Consulting
[ worldwide organisations comply with European Union regulations.

Our company provides business friendly services on the following European Union environmental regulations:

- REACH (Registration, Evaluation and Authorisation of CHemicals) legislation
- ELV/VHU (End of Life Vehicle:/ Vehicules Hors d'Usage) legislation

- EuP (Energy Using Products) legislation

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) legislation

- RoHS (Restriction of the use of Hazardous Substances) legislation

As some EU compulsory requirements are country specific, such as for the WEEE legislation, our services
are designed to adapt and conform to each country's rules and regulations, while serving both business-to-
business (B2B) and business-to-consumer (B2C) companies.

i

We assist our customers in determining proper regulation compliance schemes, including collaborative
schemes involving other businesses such as Substance Information Exchange Forums (SIEFs).

Performed services

B-Lands Consulting offers one-stop EU regulations compliance solutions throughput all 27-EU Member
States.

Services include:

- EU relevant regulations monitoring.

- Suppliers chain compliance analysis.

- Information on products labelling and other manufacturer's obligations.

- Analysis of the company products distribution system trough all EU states (Subsidiaries, distributors,
retailers).

- Audits on manufactured products, chemical substances & preparations (Classifications, exemption
conditions, etc.).

- REACH Compliance requirements, risks assessment reports, substances full registration process

- Design of proposal for cooperation between the client and its EU distributors in any EU member
state.

- Conveying products testing through a third party (Testing Labs, certifications)

- Filling of exemptions petitions on behalf of our clients to the European Commission.

- A pan European WEEE registration and recycling service for all 27-EU Member States.

- Handling of all the required paperwork. Contracts, powers of attorney are to be submitted to the
client for approval and signature.
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Additional benefits are:

- The implementation and execution of smooth and on schedule compliance overhauls.
- A single and a consistent corporate solution for all EU compliance requirements.
- A single entry point for reporting to the EU bodies and registries.
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B-Lands Consulting - 136 rue Stalingrad - 38100 Grenoble - France
Phone: +33 476 702 688 - Fax: +33 476 702 651 - Email: europa@reach-compliance.eu
http://www.reach-compliance.eu




